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TERKCTOTBIPHA OYHRIIIA IIOBTOPY
B IIOJIEMIYHOMY TPAKTATI MAPTIHA JIIOTEPA
“WIDER DAS BAPSTUM ZU ROM VOM TEUFFEL GESTIFFT”

Anoranis. CrarTs TpUCBSYEHA JIHTBOCTHIICTHYHIN 1
JIHTBONPArMaTHYHIM 1HTEprperalii MoBTOPY 3 METOK BH-
3HAYEHHS HOr0 TEKCTOTBIPHOI Polli sk 3aco0y, 110 3abe3reuye
CTPYKTYpHY ¥ 3MiCTOBY IUTICHICTh TEKCTY, Pa3oM 3 IHIIHUMHU
MOBHHMH CJICMEHTaMH Oepe y4acTh y BHUPIIICHHI XyIOX-
HBO-KOMITO3HIIITHOTO 3a[yMy aBTOpa.

KurouoBi cjioBa: TeKCTOTBipHA (YHKINiS, MOJSMiYHUN
TPaKTaT, MOBTOP, KOTEPEHTHICTh TEKCTY, CTUIIICTHYHHUN aHaIi3,
MparMaTHYHUN aHaIi3.

IocranoBka mpodaemu. UncneHni pocmijpkeHHs B ramysi
KaHPIB XYIOKHBOTO TEKCTY, KATETOpiH, AKi HOTO BU3HAYAIOTh, Pi3-
HOACTIEKTHI iHTepIpeTalii MOBHIX 3ac00iB, IO OepyTh y4acTb y
n00y/I0Bi TEKCTY, YKa3yloTh Ha PO3BUTOK IIHTBICTHKH TEKCTYy K
aKTyalbHOTO HampsMy B Hayti [ 1-7].

Buxnan ocHoBHOTO Matepiany nocaimkennst. [lix mexcmon
PO3YMIFOTh TIOBITOMJIEHHS B YCHIi 00 THCHMOBIH (opMi, SKe 6ui-
padcacmpcs y 3BYKOBHX 1 TpaiuHiX 3HAKAX, BUABIIE 3d6epuie-
nicmy HQOpMATi, hopmanshy opeanizayio (38°I30K) JTCKCHIHIX,
TPAMaTHYHUX, HTOHAIIHHMX €NeMEHTIB, MoOdanbHicmb (CTIiBBil-
HOITEHHS TIOBIIOMJIEHHS 13 JIHCHICTIO i OIiHHE CTABIEHHS aBTO-
pa 110 3MICTY TIOBIIOMJICHHS), YineCHPAMOBAHICIL 1 npaeMamuyHy
Hacmarogy (BILTUB Ha TAPTHEPA), CHPAYbOBAHICHD, BITOBITHO 0
3aKOHIB CTHITIO 1 XKaHpy. TeKCT BU3HAYAIOTH AK 00uHULI0 MOGU, HA
TPOTHBAT'Y THCKYPCY, IO KIACHPIKYEThCS SK OXMHHIIS MOBICHHS.

Jlo onuHMIb, SKi CTAHOBIATH TEKCT, HANEKATh HAcAMIIEpEN
Taki: 1) TeMaTudHO migibpaHi CI0Ba, MO YTBOPIOIOTH CMHCIIOBY €11-
HICTb TEKCTY, 2) HOMiHALii, 3) TpamMaTHYHi 3ac00M 3B A3KY (3aiMeH-
HUKH, TIPUKMETHUKH, CTIOTYYHHMKH, BCTABHI CIOBA, CHHTAKCHYHHUIA
napaienizu), 4) lH(I)OpMaIIII/IHl LEHTpH (Tema i pema).

CMHCIOBY IMICHICTH TeKCTy 3a0e3neuyroTh mema (Ipo 1Mo
iineThes; mpoOnema, ska BUPIMYEThCS) Ta OCHOBHA YMKd ABTO-
pa noBiomieHHs (ixes). Tema i OCHOBHA JyMKa aBTOpa TICHO
TOB’S13aH.

O0’eKTOM JOCTITKEHHSI Y CTATTI € CTHIICTHYHUIT MPHHOM
TOBTOpY B mosieMiuHoMy Tpaktari M. Jlvorepa ,, Wider das Bapstum
zu Rom vom Teuffel gestifft (ykpaincbkoro moBoro «lIpotu Pum-
CBKOTO TTATCTBA, 1[0 OCHOBAHE )lPISIBOJIOM»)' TPEIMETOM — CHHTAK-
CHYHA POJIb 1 CTHITICTHKO- nparMaTqu q)yHKun TIOBTOPY B TpaKTari.

3aBIaHHs CTATTI TOJIATAE B JTIHIBOCTHIICTHYHIH 1 JTIHTBOIIpAr-
MaTHUHIH iHTEpTIpeTalii BUJIiB OBTOPY 3 METO0 BU3HAYEHHS TEK-
CTOTBlpHOI Q)yHKun TIOBTODY 5K 3aco6y, 1110 3a0e31euye CTPYKTypHY
1 3MICTOBY €/IHICTb TEKCTy i pasom 3 IHIIMMU MOBHHMH €NeMeHTa-
MU Oepe ydacTb y BUpIlIEHH] XyI0XKHbO-KOMIO3HIIHHOTO 3a/yMy
aBToOpA.

Honemiunnii Tpakrar ,,Wider das Bapstum zu Rom vom Teuffel
gestifft (1545 pix) 3a TeMO0, i/eMH, CTHIICTHYHOW BUPA3HICTIO
MoBH Xxapaktepusye M. Jliorepa sk Ge3xkommpomicHoro bopis 3a

cobony Himequnuu B yacu Pedpopmanii. Mera iioro GoporsOu —
TIOKIHYMTH 13 «BEPXOBEHCTBOM) PUMO-KATONMIIBKOI LIEPKBH, SKa
«nepexpyuye Csare [TucbMo Ha CBOKO KOHCTb 3311 3aKpiIlieH-
Hs cBoro asroputety» [10, ¢. 206]. 3micT TpakTaTy, HAMOBHEHHI
EKCIPECUBHO-3a0apBIEHO0, YacTO TPy0OI0, JIEKCHKOK, CBIIYHTh
npo Henaucth M. Jltotepa 1o mamu, y KoMy BiH y0auaB «aHTH-
XPHCTa» 1 «IMsBONAY. Bapto mikpecmuTy, mo Ha Toi vac 1e OyB
CMiuit TBip. ABTOp MyOMiYHO THi/IAB HEL[AHIN KPUTHIII NIATICTBO
1 KaToNMIM3M, 3aKIMKaB JI0 piryyoi 60poThOM MPOTH 3acHILIs Ta
cBaBiis PuMcbkoi niepksu B Himewdui.

Y NiHrBICTHYHOMY acrieKTi TPakTaT 3acllyroBYe Ha yBary, Ha-
camIiepe]l TOMY 1110 BiH HANMCAHKH HIMEIBKOK) MOBOK (Ha BiIMi-
HY BiJl IPUAHATOL B Ti Yack NMaTuHu). MoBa TpakTary — 3po3yMmi-
71a, eKCILTILMTHA, EKCIIPECHBHO-EMOLIiiTHA, aIpecoBaHa [HPOKOMY
YATALBKOTO 3aramy. B apcenani xynoxuix npuiomis M. Jlrorepa —
HEBEJMKNI, OIHAK YaCTOTHUI! JTAHIIOT CTUMICTHYHKX (iryp, cepen
SKUX BXJIUBY POIb BIIrPaOTh Pi3Hi BUIH TOBTOPY.

TeopeTuyni nonoKEHHS Ta IHTEPIpETALis MPUKIAIB Y CTATTI €
BHECKOM Y JIOCII/DKEHHS JIHTBICTHYHUX XapaKTEPUCTHK TONeMid-
HUX TEKCTIB, TEOPETHUHUX MUTAHDb 31 CTHITICTHKU TEKCTY, parMa-
THKH, KOTHITHBHOT CEMAHTHKH. Y LIbOMY MOJATa€ aKTyanbHICTh i
HOBH3HA MaTepiany CTarTi.

Hpo6neMHm71 aCMeKT TEeMH MOXKHA MOSCHATH 3HAYMMICTIO
TBOp'{OCTl M. Jliotepa sk Pe(bopMaTopa Ii HEOZHO3HAYHICTIO OLLi-
HOK HOTo iz1e#f 3 00Ky ONOHEHTIB, HEAOCTATHBOKO KLIbKICTIO mpail
B YKpAiHChKill repMaHiCTHL, IPUCBAYCHHX 10CII/IKEHHIO JIHIBiC-
THYHHX XapaKTePUCTHK Foro TBopiB. [loTpiOHO minkpecuTy i Te,
10 TPUIIOM MOBTOPY HE 3aBKIU OLIHIOETHCS SK KOHCTPYKTHBHHMIA
enemeHT mobyoBu Tekcty [8; 9]. [Ipukmamm Ha 0CHOBI JOCTIKY-
BaHOTO MosieMigHoro Tpakrary M. JItotepa 10BOAATS, 110 Teit CTH-
MICTHYHAH TIPHHOM e()eKTHBHO BUPIMIYE CHHTAKCHYHY OpraHi3a-
1it0 (JparMeHTiB TEKCTY, a CTHIICTHKO-TIParMaTiIHa iHTepIpeTaris
BUIIB TIOBTOPY HAJMA€ MOMJIHBICTh 3a3HAYATH HOro (YHKIII, sSKi
CTIPIMOBAHI Ha PO3KPHTTS IHTEHITI] aBTOpa, BU3HAYAIOTH BHJH 1J10-
KYTHBHOTO 3HaueHH:, BinOuBaoTh pucu xapakrepy M. Jlrorepa sk
pinTyworo 60pIrst 3a CBOOOMY BIPOCTIOBINAHHS KPAiHH.

Buxaan ocHoBHOTO MaTepiaiy gocaixkenns. [lix nosmopom
y MIHTBICTHII PO3yMilOTh TIOBHE MOBTOPEHHS OYKB, 3BYKIB, IpaMa-
THYHUX (OPM 1 KOHCTPYKIIH, CIiB, CIOBOCIIONYYeHb, (pa3oBuX
CETMEHTIB, KOPOTKHX BHCITOBTIOBAHb, OCHOBHA (DYHKIIIA TIOBTOPY
nonArae y 30epekeHHi TeMaTHYHOi # JOTIKO-TpaMaTHIHO Iiimic-
HOCTI BHCITOBITIOBAHHS, BUPIMEHH] CTHTICTHKO-TIPArMaTHYHKX 3a-
BJ[aHb, HANPHKIIA)], BUKIINKATH TTi/[BUIIIEHY YBAT'Y IAPTHEPA, HAZIATH
BHCJIOBY [TEPEKOHITHBICTD, 3a3HAYMTH KOHTAKT 13 YUTAYEM.

AHari3 oBTOpY AK TEKCTOTBIPHOTO 1 CTHICTHYHOTO PHHAOMY
Jla€ 3MOTY 3a3HAYMTH TaKi 0COOMMBOCTI MOBH i CTHIJIIO TpaKTary
M. Jlrorepa.
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1. ITpunitom moBTOpy B M. JItoTepa € TOCHTH 9acTOTHHM i CIIy-
rye eeKTHBHIM 3ac000M peami3amii KOMIO3MIiHHO-CHKETHIX
3aBJIaHb.

2. Maifxe B KO)KHOMY ()parMenti TEKCTy BUSBISIOTH ceOe 9iTKo
o(hopMIIEHi TpaMaTHYHi, TEKCHYHI, IEKCHKO-TPaMaTHyHi Ta (hOHO-
JIOT1YHI eeMEHTH, fKi, IOBTOPIOI0YH ceOe M0 KillbKa pa3iB y MexKax
BITHOCHO MaJoro o0cAry (hparMenTa, BUpIMyIOTh 3aBJIaHHA rPama-
THYHOT NIOCTII0BHOCTI 7 3B’3HOCTI fi0r0 yacTuH. PasoM 3i 3micToM
(CeMaHTHKOI0) LIUX €JIEMEHTIB CTBOPIOETHCS KAPTHHA JIEKCHKO-Ce-
MAHTHYHOI €JTHOCTI (KOTEPEHTHOCTI) ()parMeHTa TEKCTY.

Mopdomoriaanii acmekT aHamizy CI0BOGOPM BHABIAE, IO
aBTOp TSKIE JI0 3aCTOCYBAHHS TAKUX YTBOPEHS, sk Partizip II, mio-
PIBHSUTBHIX KOHCTPYKIIiH 13 IpHiMEHHIKOM als, coBodopM 13 -
HAKOBHMH TIOYATKOBIUMH YACTHHAMH (3 METOKO CTBOPEHHS 0COONH-
BOTO PUTMY, eEKTY MOMIH, 10 3MIHIOIOTHCSA, ePEKTY KyMbMiHAITI).

JlekcHKo-CeMaHTHYHHH acTeKT aHami3y CIiB, IO aBTOP 3acTo-
COBYE B TIOBTOPI, BUSIBHB Y)KHBAHHS TAKHX CIiB, 3MICTOBA CTPYK-
Typa SKUX EKCIUTIIUTHO BHSBIAE CEMY HeeamusHoeo 3MICTy H,
BI/ITIOBI/THO, TIPHBHOCHTh Y TEKCT HEraTHBHI KOHOTAIII1 (TPH IIbOMY
He2amusHicmy, K TPABHIIO, MA€ BUCOKHI CTYTIHB).

3. OcobmuBicTio Manepy mackMa M. JlioTepa € Te, 1m0 aBTOp
BOJHOYAC 3ACTOCOBYE Y (hOpMaTi MOBTOPY TIpaMardyHi (opMH,
JekcHyHi Ta (OHONOTIYHI ofuHuLi. Taka CTHIBOBA OCOONMBICTH
THChMa aBTOPA HAJIA€ TEKCTY, TO-TIEpILIE, TOTYKHOTO 30BHIIIHBOIO
o(opMIeHHS, AKe He MOKe He BUKIMKATH yBary untada. [lo-apyre,
HACHYEHICTh TEKCTY CTPYKTYPaMI, M0 KiTbKa Pa3iB ceOe MOBTOPIO-
10Th, HAZAI0TH IH(OPMALIHHOMY TOII0, 3aB/IKN CEMAHTHI Ta KO-
HOTAIIIM, BHYTPILIHIO TOTYXKHICTh, 3 BUCOKOIO CHJIOKO BILTHBY, AKa
«UPUMYIIY€) YATAYa TPUAHATH H, BiZMOBIIHO /10 MPABHIT KOMYHi-
KaTHBHOI B3aeMofii, 00pobuTn mymku asropa. Bucokuii cryminb
BILTMBY aBTOPA HA YMTAYa 3yMOBJCHUI HOro BMIiHHSIM 3HAXOTUTH
«TIOTPIOHI» cI10BA 1 «TT00yTyBaT! (0DOPMHTH) X Y BIATIOBITHOMY
JUIS FHOTO 3a/[yMy CHHTAKTHKO-CTHJIICTHIHOMY KITFOYI.

Hagenemo nmpukIaju i IpOKOMEHTYEMO 3a3HaYeHi 0COOTMBOCTI
BKUBaHHA 110BTOpY M. JltoTepom.

Ipuknan 1 cTaHoBUTH (PparMeHT TEKCTY, e aBTOP XapakTe-
pu3ye i mamu Ta #oro HAMICHUKIB y HIMEUBKHX LIepKBaX. 3aco-
0amu KOTepeHTHOCTI TEKCTY € TIOBTOp HOMIHAIIiH; A0CIiBHHIT MOB-
Top (die Schliissel gestolen und geraubt); nepedpasyBaHHA TyMKH
(Schliisseldieb und Kirchenreuber):

“... die Schliissel der Kirchen zu sich gerissen hat, welche jm
doch nie befolhen, ... solche Schiiissel, ehe sie S. Peter gegeben,
gestolen und geraubt, ... was er von anfang des Bapstumbs mit den
Schliisseln gestolen, geraubt, ... Ein Kirchen raub, ... wenn alle
Kirchen ... was der Bapst hat vom Reich gestolen, ... durch die
erlogene Schliissel gestolen und geraubt, ... ein Schliisseldieb und
Kirchenreuber, als vom frembden gestolen gut, verniitzt, verthan,
verprasset, verbranget, verhuret und verbubet hette” [10, c. 38].

[epenix miecmi y hopmi Partizip 11 # GoHONOTITHIIN TIPHITOM
noBTOpYy (Tpedikc VEr-) HajaloTh TEKCTY JO0AATKOBOI PHTMIKW:
Verniitzt, Verthan, Verprasset, Verbranget, verhuret und verbubet —
YKp.: 0€30Ty310 BUTpayaTh / TPUHBKATH, MAPHYBATH TPOLIi / Hac
TOLIO.

Jliecnosa y dopmi Partizip Il 33 CeMaHTHKOIO € TIPOCTHMH JITIst
CTIPUIHATTS. Y KOHTEKCTi Y (hopMi MiHiiHOTO po3TalIyBaHHs (Iie —
3acIyra aBTopa) BOHHM HAOyBAKOTH JOTATKOBUX KOHOTATHBHKX He-
TaTHBHUX 3HaYeHb. «[10BTOP» X 3HAYEHD TOCHITIOE BILTHB HA YH-
Taya.

Mpuxaan 2. Y upomy ¢parmenti M. Jliotep 3BunyBauye mamy
B Opexi. [loBTop croBa Liigener, mi€cioBa 3 HETATHBHIM 3HAYCH-
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HSM 1 HETaTHBHOKO KOHOTAier y Gopmi Partizip II (BoHn Xapakte-
PU3YIOTH CY0 €KTa — IaIly), TIAPHI BUPa3u — OPTaHi3yHOTh CTPYKTYpY
TEKCTY Y HOpMaJIbHY i 3MICTOBY €JIHICTb, 110 CTBOPIOE YMOBH JIIst
T TBHUIIECHHS PIBHSA 3HAYMMOCTI CKa3aHOTO;

“Und hie wird der Bapst auch von seinen Theologen geurteilet
und gestrafft als ein Liigener, das er uns Ketzer schilt, da sie nein
zu sagen, gleich wie er droben von seinen Juristen verurteilt und
gestrafft wird als ein Llgener, das er die Schiiissel nicht habe aus
Matth ...” [10, c. 112].

Mpuknan 3. V dparmenti Tekcry M. Jlootep nporosormye ta
3aXHIIAE TPABO HIMITIB HA BITACHY IEPKBY, KA MOIIa O MaTH CBOi
TpaBuiIa BipOCTOBiaHHs. Y (opMaTi MOBTOpPY aBTOp MOAAE TaKe:
OIliHHE TPOTHUCTABJICHHS TPEJMETIB, 3arepeucHHs (kein ander),
CTPYKTypHE UNeHyBaHHA HOMEHIB (3MiHa mosuuiit: Concilium ...
Bapst, Bapst ... Concilium; Concilium Bapst, Bapst ...
Concilium):

“Ursache ist diese: Denn es sey eine kirche, wo sie kan in
der gantzen welt, so hat sie kein ander Euangelium oder heilige
Schrifft, kein ander Tauffe und Sacrament, kein andern Glauben
und Geist, kein andern Christum und Gott, kein ander Vater
unser und Gebet, kein ander hoffiung und ewiges leben, denn
wir hie in unser Kirchen zu Wittemberg haben” [10, c. 284].

Mpuxaax 4. Gparment imocrpye aymxy M. Jliorepa momo
npaB foro mpuxoxad. KorepeHTHICTh TekcTy 3a0e3MmedyroTh MoB-
TOp CIiB i3 OMHO3HAYHOI ONMM3BKOI0 CEMAHTHKOKO i OTHAKOBHUMH
cuHTaKcHuHUME 3B’ s3kamu (Gottes Wort und Glauben, Pfarherr
und Prediger), napanenbHe CUHTAaKCHYHE PO3TAIlyBaHHS CIIiB, ()pa3
(Eins, Das ander, Das dritte; ... ein Name des Alters — ... ein Name
des Ampts), crionydHuku denn, weil, aber; TIOBTOp BHOKpEMIEHO
JNIeKCHKA. Yei 11 3ac00U CHPHSIOTH TAKOXK CTPYKTYPYBAHHIO JyM-
KN, 1110, Y CBOO YEPTY, NIONETIYE il CIPUHHATTA YUTAYEM, & TAKOK
3a0e3Meuye BILTHB aBTOPa Ha HHOTO. [[0BTOpEHHS MpocTHX 32 dop-
MO0 1 3MiCTOM CITiB CBITYMTh MPO NEPEKOHAHHS aBTOPA B TOMY, TIPO
1O BiH TOBOPHUTD:

“Eins, obs war sey, / Das ander, obs war sey, das / Das dritte,
obs war sey, das / Denn Gottes Wort und Glauben gehet uber alles
uber_alle Gaben, und Personat. Das Wort Elteste, Griechisch
Presbyter; ist ein mal ein Name des Alters, wie man sagt: Ein
alt Man, Aber hie ists ein Name des Ampts, weil man zum Ampt
genomen hat Alte und erfarne leute, 11zt heissen wirs Pfarherr und
Prediger oder Seelsorger” [10, c. 229, 285].

Ipuxaan 5. Leit dparment imoctpye cmoramu M. Jlrotepa
TPO BIPOBAPKCHHS HA HIMEIBKMX TEPUTOPIAX €IMUHOTO, BINBHO-
ro, xpuctuscbkoro Koncuiymy, Cobopy (sik HAHBHILOrO OpraHy
ynpapninas). CTpyKTypHa Ta 3MiCTOBA HUTBHICTb TEKCTY A0CSTa-
€TBCS CHHTAKCHYHEM TapaenisMoM pedeHb 13 Infinitiv / Infinity
+ zu (landen anzusetzen, und zu halten; oder ein ... Concilium
machen ...; in Deudschen landen...), MOTaTbHIUMHU YaCTKaMH / CJI0-
BaMH (nu, denn), ciomyqHuKam (und, oder), TOBTOPOM HOMIHAITIH
(Christlich Concilium, National Concilium, in Deudschen), nex-
CHKO-TPAMATHYHAMHU / TPAMATHIHUMH yCTaleHUMH hopMamu (es
gehet, diese drey wort, im geschrey blieben). Hacnuenicts pi3Hoa-
CTIEKTHUX BHIIB [IOBTOPY CIPUSIE CTBOPEHHIO CTPATETi apryMEHTO-
BAHOCTI B CY/KEHHI aBTOPA, 1110, K MPABUIO, €)EKTHBHO BILTHBAE
HA YNTAYQ;

“Es gehet nu in das vier und zwentzigst Jar, das zu Worms
der erst Reichstag unter Keiser Carolo gehalten ward... .
wolte ... ein gemein, frey, Christlich Concilium in Deudschen
landen anzusetzen, und zu halten, oder ein National Concilium
machen ...”.
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“Daher diese 24 Jar im geschrey blieben sind diese drey wort:
Frey, Christlich Concilium, in Deudschen landen... Diese drey
wort: Frey, Christlich, Deudsch, sind dem Bapst und Romischem
hofe nichts denn eitel gifft, tod, teuffel, und die helle, Er kan sie
nicht leiden... Er ... wiirde ehe Tiirckisch oder Teufflisch ...”
[10, c. 208.

Ipuknaan 6. Y mpomy dparmenti M. JlioTep moscHIOe yuTa-
9y poIb HepKBH B KUTTI MmonunA. [loBTop cronydnnka und i 3a-
TIEPEYCHHS kein BiIOMBAE TIOCIIIOBHICTh BUKITAJY TYMKH, a Pa3oM
31 CIIOBAMH, 13 SKUMH BOHH 3B’S3aHi CHHTAKTHKO-CEMAHTHYHUMH #
JOTTYHUMHU BiTHOMICHHSIMH, 3yMOBIIOE€ JIEKCHKO-CEMAHTHUHY €]I-
HICTb PEUEHb TEKCTY:

‘Ursache ist diese: Denn es sey eine kirche, wo sie kan in
der gantzen welt, so hat sie kein ander Euangelium oder heilige
Schrifft, kein ander Tauffe und Sacrament, kein andern Glauben
und Geist, kein andern Christum und Gott, kein ander Vater unser
und Gebet, kein ander hoffinung und ewiges leben, denn wir hie in
unser Kirchen zu Wittemberg haben” [10, c. 284].

V nparMaTnyHOMy acrekTi MOBTOp 3a3HAYCHNX €NEMEHTIB eKc-
TITIKye CTBEPIKYBAlIbHY TOHATBHICTb TEKCTY, 3aCBIAYYIOUM BIICB-
Henicts M. Jlrotepa y cBoiil mymiti. ABTOp TOSCHIOE, APTYMEHTYE,
3iCTaBJIs€, BUCIOBIIOE HALIHO.

Mpukaan 7. Y upoMy (parMeHTi MOBTOP HaJla€ BUCIOBICHHIO
CTBEPIPKYBAJIbHY IHTOHAIIIFO, EKCTIPECIHO T BUPA3HICTB, 110 MAE ITiI-
Kpecmuty BrieBHeHicTh M. JItoTepa B mpaBoTi cBoei mymkw. [1oBTop
/ 3MiHa no3uuiil HomeHiB: Papst ... Papst ... Papst; Concilium ...
Bapst; Bapst Concilium; Concilium Bapst; Bapst
Concilium; Decreten und Decretalen BinOUBAa€ OIIHHE npomucmas-
Jienns (OTHIOBAHHS TPEIMETIB), a CHHTAKCHYHHUH TIapajieisM (zu
richten, urteilen, straffen, setzen und absetzen; zu tod gebrullet und
geschrien) cripusie JIOTIYHII MOCIINOBHOCTI JIyMKH aBTOPa, Haja€
BHCITOBJICHHIO BILTHBOBY CHITY:

“Und Concilium hette macht, den Bapst zu richten, urteilen,
straffen, setzen und absetzen, Nicht widerumb der Bapst, das
Concilium zu richten, urteiln oder endern/ das ein Concilium miiste
uber den Bapst sein, und nicht der Bapst uber das Concilium/ das
ein Concilium uber den Bapst were und jn abzusetzen macht und
recht hette/, das der Bapst sey unter dem Concilium, und nicht
uber das Concilium,/ der Bapst ... sich heiser, und schier zu tod
gebrullet und geschrien hat durch alle Decreten und Decretalen, ...”
[10, c. 208-209].

BucuoBku. Ilosrop y momemiunomy Tpaktati M. Jliotepa
wWider das Bapstum zu Rom vom Teuffel gestiffi* € qactrorHuM
NPUHOMOM BHDILICHHS CIOKETHO-KOMIIO3HIIHHIX 3aB/IaHb, cayrye
eeKTHBHIM 3ac000M CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYHOI OpraHianii i ui-
TICHOCTI TEKCTY, 3a0€3Meuye JOTiKy i rpaMaTHKy 3MICTOBHX 3B’513-
KiB. Y mparMaTiyHOMY acrekTi MOBTOp CHpuse peanizauii wineit
1 HaMipiB aBTopa, aKTyani3alil MOBNCHHEBHX TAKTHK, OpraHizaii
BILTMBY Ha YHTAYa.

OcoOnuBICTh YKUBAHHS TOBTOPY @ MONEMIYHKX TpaKTaTax
M. Jlioepa nomsrae B TOMY, 1O 115 CTHJTICTHYHA (1)1rypa EKCILTI-
IIUTHO BUSABISE cebe Ha BCIX PIBHAX TEKCTOBOT OpraHizaii — feHo-
TaTHBHOMY, CHTHI()IKATHBHOMY, KOHOTATHBHOMY. [T0BTOp Y pi3HIX
BHJIAX BUSBY T4 3 MOKIMBICTIO Bil0OPa3NTH 3HAYCHHS Pi3HIX PiB-
HIB Mae JIOCHTb BaroMuil motenuian, skuit M. Jliotep ymino Bu-
KOPUCTOBYE. Y MeXax PedeHHs «i0ro» MOBTOp CIIBBITHOCHTHCS 3
SKICHUME XapaKTEPUCTHKAMH K MOBHHX, TaK i HEMOBHUX 00’ €K-
TiB. Lli XapakTepuCTHKH € Pi3HOACTICKTHUMH H 3HAYMMUMH, II0
30LIbIIYE CTYMiHb AKOCTI iH(OpMaIi. Sk HAcTioK, MOBTOp CTa€
e(peKTHBHIM 3aC000M BHPIIICHHS 3a[yMy aBTOpA.

[lepcriexTyBa TOCHITKEHHA TEMH TOJNATATHME B PO3IIMPEHHI
Koma monemiyanx TBopiB M. Jliotepa Ta 30inbleHHi 00csTy mpak-
THYHOTO MaTepiany aHami3y 3 MeTOH CHCTEMATH3allii BHJIB OB~
TOpY I BH3HAYCHHS iXHIX CTHJICTHKO-TIparMaTmuHuX QYHKIiH y
TEKCTI.

Jimepamypa:

1. Bomsucska 10.10. Tumonorivsi pisHOBHAY MOBTOPY B CYYacHidt mayM-
i / }0.10. Bomsuceka // Jlinrsictuui crynil. — 2010. — Bum. 21. —
C. 188-191.

2. 3asepuna JL.H. IloBTop — yHMBEpCanbHOE CPEACTBO CO3aHHS PEUEBOIl
skenpeccun / JI.H. 3aBepuna // Cpencrsa si3bika U pedun: CTPYKTypa,
CEeMaHTHKa, (pyHKuus, n3ydenue. — Tyma, 1995. — C. 117-134.

3. 3enencobka [0.10. Crunictuuni (irypu i3 mOBTOPOM y CydacHOMY Hoe-
tuyHomy mMosienHi / FO.1O. 3enencbka // Jlinrsictuuni crypii : 30ipHHK
HayKoBHX mpaiib. — Bur. 19. — [onerpk, 2009. — C. 180-182.

4. Kcenodonroa JL.B. Cemuorrueckue cBoiicTBa MOBTOpa BO (paseo-
JIOTM3MPOBaHHbIX eauHuuax s3bika / JIL.B. Keenopourosa // Tpernit
MEXIyHapOIHBIH KOHTPecC HCCe0BaTeNnell pyccKoro s3blka « Pycckuit
A3BIK: HCTOPHYECKUE CYIBOBI H COBPEMEHHOCTBY. — M. : duonormyec-
kuii paxyinsrer MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, 2007. — C. 169-170.

5. Jluxaues JI.C. [Toatuka npesuepycckoii mureparypsi / 1.C. JInxaues. —
M. : Hayxka, 1979.-372 c.

6. Jlanon M.B. CMbic/10Bast CTPYKTypa CIIOKHOTO IPEIOKEHUs M TEKCT:
K Tunonornn BHyTpuTeKkcTOBBIX OTHOwmeHMI / M.B. Jlamon ; AH
CCCP Un-1 pycckoro s3bika ; oTB. pext. M.J. KoBrynosa. — M. : Hayka,
1986. 200 c.

7. Uyrnos B.W. IloBrop c10BoGOpMBI ¢ MOCIEIYIOUMM pPACIPOCTpaHe-
HHEM Kak CHHTakcudeckoe sipienne / B.M. Uyrnosa // @uion. Haykn. —
2004. — Ne 5. - C. 85-91.

8. Tannen D. Talking Voices : Repetition, Dialogue, and Imagery in
Conversational Discourse, Cambridge England ; New York: Cambridge
University Press. 1989 7. / D. Tannen. Talking Voices : Repetition,
Dialogue, and Imagery in Conversational Discourse, Cambridge
England ; New York: Cambridge University Press. 1989.

9. 9.Weils K. A Dictionary of Stylistics, London, Longman, 1997.

10. Luther M. Wider das Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft/ M. Luther /
D. Martin Luthers Werke : Kritische Gesamtausgabe. — Weimar :
Hermann Béhlaus Nachfolger, 1920. — Band 54. — S. 206-300.

KozsoBeknii B. B. Texkcroopranusyrommue ¢yHKuun
NMOBTOpa B MmoJjieMuuyeckoM Tpaktatre Maptuna Jlotepa
»Wider das Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft*

AnHoTanusi. CTaThs MOCBAIICHA JINHIBOCTUINCTUIECKON
W JIMHTBONPArMaTuueckoil MHTEPIpETaliy MOBTOpa C LENbIO
OIpENeNICHUs €ro TEKCTOOPraHU3YyIoIeH pOiM KaK CpPelCTBa,
KOTOpOe 00eCreYnBaeT CTPYKTYPHYIO M COJEPKATEIBHYIO Lie-
JIOCTHOCTB TEKCTa U BMECTE C APYTMMH A3bIKOBBIMH HJICMEHTa-
MU [IPUHUMAET yYacTHE B PELICHUHU XyI0KECTBEHHO-KOMITO3H-
LIMOHHBIX 3aJ1a4 aBTOpA.

KuroueBble €j10Ba: TEKCTOOPraHU3yomas QyHKIH, M10-
JIeMUYECKHH TPAKTaT, IOBTOP, KOTEPEHTHOCTh TEKCTAa, CTHIIHU-
CTHYECKHI aHAJIN3, TParMaTHYeCKUI aHAU3.

Kozlovskyi V. Text-forming functions of the repeti-
tion in polemical treatise by Martin Luther “Wider das
Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft”

Sammary. The task of the article is to present both stylistic
and pragmatic interpretation of the repetition types in order to
outline its text-forming role as a means which provides struc-
tural and semantic coherence of the text and helps to realize
author’s intention of literary composition.

Key words: text-forming function, polemical treatise,
repetition, coherence of the text, stylistic analysis, pragmatic
analysis.
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